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БУДУЩЕЕ ПОДОПЕЧНОЙ ТЕРРИТОРИИ КАМЕРУН ПОД 
УПРАВЛЕНИЕМ СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА 

Заявление nредста·в~зrя Соединемаго Королерс·rва Великобрита­
нии и Сев!Е,ной Ирландии относительно прс.-аовых основ дли 
iiродолжёНияОnеr~и nоё.iёдо'СтИiё~нии НигерИеи независы~ОсТИ;, 

сдеJ.iанное на 892-м заседании Четвертого комитет~ -

Примеч~ние Секретариата: Нижеследующее заявление рассылается 
членам Четвертого комитета в соответствии с nостановлением, 
вынесенным Комитетом на его 892-м заседании. 

Правовые основы для nродолжения оnеки nосле достижения независимости 
· Нигерией 

Здесь затрагивается два совершенно различных воnроса, а именно" 

вопрос о возможном отделении от Нигерии Южного Камеруна и воnрос 

.об отделении Южного Камеруна от Северного, если это окажется необ­

ходимым. Эти два воnроса затрагивают совершенно различные юриди­

ческие nоложении и, по нашему мнению" их следует рассматривать 

отдельно. 

Отделение Южного Камеруна от Ниrерии 

Статья 5а Соглашения об оnеке над территорией КамеруНа гласит: 

·~равляющаи власть облекается всей. полнотой власти - административ­

ной, законодательной и судебной - над nодопечной территорией и 

уnравляет ею по своим собственным законам, как нераздельной частью 

своей территории" с теми в них изменениями, которые могут потребо­

ваться в силr местных услови~, и в соответствии с Уставом Организа­

ции Объединенных Нациti и nоложениями настоящего соглашения". 
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При обстоятельствах, с которыми мы имели дело до сих nop, эту статью 

мы всегда толковали в том смысле, что вполне nравильно, чтобы тер­

ритория уnравлялась как часть Нигерии. Это даже было тем условием, 

на котором nравительство Соединенного Королевства nривяло на себя 

оnеку над Камеруном. 

С самого начала опеки было очевидно, что территория (как и в 

период мандата) должна управляться вместе с Нигерией, и ее грани~I 

были ус'l·ановлены соответственно. Члены Комитета nрекрасно об этом 

знают. Управление территорией как частью Нигерии было не только 

самым лучшим сnособом содействовать nрогрессу населения территорииj 

но оно, по нашему мнению, было основано на сам.ом правильном юриди­

ческом толковании пункта ~ статьи 5 при существовавших до с~х пор 
обстоятельствах. 

Возникший теnерь воnрос носит теоретически~ характер. При 

новом положении, т.е, при независимой Нигерии Ассамблея может nо­

становить, чтобы над Южным Камеруном временно nродолжалась оnека, 

и возникающий в связи с СоглаШением об опеке воnрос является чисто 

юридическим вопросом: допускают ли этого существующие постановления 

Соглашения, или требуется, чтобы Ассамблея внесла в него поправки 

или nриняла какие-либо иные меры. 

Этот вопрос тщательно изучался нашими юристами, и я хочу со­

общить их мнение Комитету. Согласно их заключению, при новых об­

стоятельствах возможно продолжение оnеки без всяких nоправок к 

тексту nункта~ статьи ~потому что: 

1) вк.rnочены слова "как нераздельной частью своей террито­

рии". Нигерия в этой статье не упоминается, и,когда она достигнет 

независимости,она nерестанет быть территорией, за которую nрави­

тельство Ее Величества в Соединенном Королевстве несет ответствен­

ность. Пока Нигерия была подчинена правительству Ее Величества в 
1 • 

Соединенном Королевстве, очевидно правильным толкованием,как с 

юридической, так и с nрактической точки зрения, было то, что тер­

ритория должна управляться совместно с Нигерией. Но после дости­

жения Нигерией независимости нам придется иметь дело с совершенно 

новым положением, 1 .. . 
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2) Очень похожая фраэа·имеется и.в других соглашени.:tх об 

оnеке" как" наnример" в соглашениях для Того и Камеруна под француз­

ским управлением" которыми Франция должна управлять. "как неотъемле­

мой частью Французской территории". Этими т~р~иторцям.и не управля­

ли как неотъемлемой частью какой-либо смежной с ними территории. . 
. . 

З) В nодnункте 1: статьи 5 содержатся_ также слова: '.'с теми .в 

них изменениями" которые могут. nотребоваться в силу местных условий:". . . . ' . . 
Достижение Нигерией независимости существеннQ изменит местные .. усл.о .... 

• ~ 1 .... • 

вия" что до . .пжно изменить то.тrn:о~ание cJioв: "как нераздель~рй: ~астыо . . ' . 
своей: территории". 

Я подчеркиваiо" что р~чп идет о ~ридическоц эначец~и. ~лов под­

пую~та ~статьи s. Мы конечно не утверждаем" что ~9тому" ~то" по 

нашему мнению" нет необходимости nринимать с э~о~ цель.~. какие-либо 

церы для: измене~ия: Соглаше.ния о() опеке" Ассамблея не .должна интере­

соваться ст_оль важным изменением положения территор11И" которое п~-

влечет за собой ее отделение: от Нигерии. Несомненно" .. Ассамблея . . . . ~ . 

m.teeт все основания: жив9 интересоват.ься: этим изменением статуса" 
' . . . ' ~ . 

ввиду ее общеА ответственности за Камерун" как П9доnечную,терри-
.' .А ' 

торию. Если Южному ~амеруну надлежи~. временно оставатьс~, под оnе­

кой: отдельно от Нигерии" Ассамблея может поже.лать так: ~ли. иначе . 
nроявить свою заинтересованность в этом воnрос.е" .и _мы .. ~е- sозражаем . . ' 

против того". чтобы это было сде.,Jiано путем включения соответстаующего 
" ~ . . . ' -

пункта. в любую резо~цию no. ~тому воnросу" в ко~ОР?М признавалось 

бы и одобрялось намерение управляющей в.ласти nриня:т_ь меры д.ля 

разделения: управления Южного Камеруна и Нигерии. 

,l 

1 ... 
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Отделение ~ного камерJна от СеэеЕ~ 

Здесь я хотел бы nрежде всего обрат~ть внимание ва пост'-•.нов,пение 

Генеральной Ассамб~еи о проведении отдельных плебисцитов в север­

ной и южной частях Камеруна nод британсRим уnравлением (резолюция 

1350)~ Зто постановление отвечает изГлядам управляюще~ власти и вы­
ездной миссии 1958 года. 

nостановпение Генеральной Ассамблеи, основанное на существую• 

ЩИХ между двуЦЯ частяМи территории разЛИЧИЯХ И раЗЛИЧНЫХ админист­

раТИВНЫХ системах, существовавших в них в течение мвогих лет, явно 

nодразумевает возможность nринятия различных решзниП для обеих ча­

ете~ территории и достижения ими целей опеки различными способами 

и в разное время. 

Что касается юридическо~ стороны дела.. то настоящее nоложение 

таково 1 что мы не делали никаких nредложений об изменении соглаше­

ния об опеке ввиду возможности того, что северный Камерун станет 

частью незазисимой Нигерии. также трудно сказать, будет ли такое 

изменение необходимым до тех пор, пока не будут известны результа" 

ты nлебисцита на Севере. nри некоторых обстоятельствах оно может 

nонадобиться 1 но в данный момент оно, no нашему мнению, не может 
обсу~атьс~ конкретно, 

Однако, nоскольку уважаемый nредставитель Ирака и, если я не 

ошибаюсь, другие представители проси~и нас-высказаться по этому 

воnросу, KaR О будущей ВОЗМОЖНОСТИ, Я изложу ВЗПЛЯДЫ СоединеННОГО 

Королевства на ту процедуру 1 которая понадобится в том случае ~~ 
и только в том случае, будет решено, что ~ый Камерун должен вре­

менно оставаться под оnекой, а nлебисцит в северном Камеруне nока­

-жет, что северный камерун должен рассматриваться частью Северного 

района Нигерии, когда она станет независимой. 

по заключению наших юристов 1 такое изменение может быть осущест­

влено nоnравкой к статье 1 Соглашения, внесенной в соответствии с 

процедурой, установленной Уставом Организации Объединенных Наций. 
1 

; ... 
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В статье 1 определяется площадь, на которую распространяется 
соглашение об опеке, Б поnразке эта площадь была бьt о~реде.uuна заново 

с исключением сезерно~ части территории, и поправка могла бы быть 

внесена резолюцией, принято~ Генера~ьной Ассамблеей с согласия 

управляюще~ власти. Такая резолюция вместе с другими необходимыми 

постановлениями заменила бы статью 1 соглашения об опеке новоti 
статьей 3 в которой границы nодоnечно~ территории бьtли б~ оnределены 

как совпадающие с границами Южного Камеруна. 

no закпючению наших юристов, ооцращение nлощади, на которую 

раопростраuаетса соглашение и которая определена в одной из его 

статей, не требует никаких иных иэменени~ Соглашения об опеке или 

составления нового соглашения • 
.... __ .. 


